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Agradecimiento (Acknowledgements). La sección de un artículo (después de 
la Discusión pero antes de las Referencias) en que se dan las gracias a 
personas y organizaciones por la ayuda, asesoramiento o asistencia 
financiera prestados durante la ejecución y redacción del trabajo. 

Arbitraje (Peer reuiew). Revisión de un manuscrito por colegas del autor 
(científicos que trabajan en su mismo campo de especialización). 

Árbitro (Referee). Persona, normalmente un colega del autor, a la que se 
pide que examine un manuscrito y asesore al director sobre su publi- 
cación. Con frecuencia se utiliza también el término “revisor”, pero 
resulta menos exacto. 

Artículo científico (Scientificpufier). Informe escrito y publicado en que se 
describen resultados originales de investigación. 

Artículo de revisión (Reuiew @per). Trabajo que se escribe para revisar 
varios artículos primarios publicados anteriormente. Estas revisiones 
pueden ser simplemente bibliografías anotadas en un campo deter- 
minado, o estudios críticos e interpretativos de las obras publicadas en 
ese campo. 

Asesor del director (Editorial consultant). Véase Árbitro. 
Autor (Author). Persona que participó activamente en el disetio y la ejecu- 

ción de los experimentos y que asume la responsabilidad intelectual 
de los resultados de la investigación que se comunican. 

Biological Abstracts. La fuente mayor y más conocida de conocimientos 
biológicos (en forma de resúmenes). Publicados por el Biosciences 
Information Service. 

Cajista (Comfiositor). Véase Tipógrafo. 
CBE. Véase Council of Biology Editors. 
Chemical Abstracts. La fuente mayor y más conocida de conocimientos 

químicos (en forma de resúmenes). Publicados por la Ameritan Che- 
mica1 Society. 

Composición tipográfica (Type comfiosition). Mecanografiado (tecleo) del 
manuscrito ordenado por el editor de acuerdo con las instrucciones 
tipográficas dadas por el corrector de originales. 

Comunicación a una conferencia (Conference report). Artículo escrito para 
su presentación en una conferencia. La mayoría de estas comunica- 
ciones no reúnen los requisitos de la publicación válida. Una comuni- 
cación a una conferencia bien escrita tiene que ser breve; los detalles 
sobre los experimentos y las citas bibliográficas se reducirán al mínimo. 

Comunicación verbal (Oral refiort). Se organiza como un artículo publica- 
do, salvo porque no da detalles de los experimentos ni contiene exten- 
sas citas bibliográficas. 

Corrector de originales (Copu editor). Nombre que se da a la persona 
(normalmente empleada por el editor) que se encarga de preparar los 
manuscritos originales para su publicación, dando instrucciones mar- 
ginales al impresor e introduciendo las correcciones ortográficas, 



gramaticales y estilísticas necesarias. [También se conoce como co- 
rrector de estilo o redactor.] Véase también Director, Editor. 

Council of Biology Editors. Organización cuyos miembros intervienen 
en la redacción, preparación y publicación de libros y revistas de 
biología y campos conexos. Dirección postal: Philip L. Altman, Execu- 
tive Director, 9650 Rockville Pike, Bethesda, MD 208 14, EUA. 

Cuadro (Table). Presentación de cifras (normalmente) en columnas. Los 
cuadros se utilizan cuando hay que presentar muchas mediciones y las 
cifras exactas son importantes. Cuando solo es importante “la distri- 
bución de los datos”, una gráfica suele ser preferible. 

Current Contents. Publicación semanal a base de reproducciones fotográ- 
ficas de los índices de muchas revistas. De esta forma, los científicos 
pueden mantenerse al tanto de lo que se publica en su campo. El 
Institute for Scientific Information publica seis ediciones diferentes 
correspondientes a distintos campos (incluidas las Artes y Letras). 

Declaración del directorio (Masthead statement). Texto incluido por el editor 
en el directorio o membrete de la revista, generalmente en la primera 
página, en el que se indica quién es el propietario de la publicación y se 
hace normalmente un exposición sucinta de la finalidad y el campo de 
acción de la misma. 

Derechos de autor (Cofyight). Derecho legal exclusivo a reproducir, pu- 
blicar y vender propiedad intelectual escrita. 

Dirección (Address). En un artículo científico, identifica al autor y da su 
dirección postal. 

Director (Editor). Nombre que se da normalmente a la persona que decide 
lo que se publica o no se publica en una revista o en un libro de varios 
autores. A veces se denomina director científico y, con menos propie- 
dad, editor. Véase también Corrector de originales, Editor. 

Discusión (Discussion). Sección final de un artículo con la estructura 
IMRYD. Su finalidad es situar los resultados del estudio que se da a 
conocer en el contexto de los conocimientos ya existentes. Los puntos 
importantes se expresan en forma de conclusiones. 

Divulgación científica (Science writing). Tiene por finalidad comunicar 
conocimientos científicos a un amplio público, que incluye (normal- 
mente) tanto a los científicos como a los legos. 

Editor (Pubfisher). Persona u organización que se ocupa de las actividades 
empresariales relacionadas con la publicación de un libro o revista. 
[Por influencia del inglés, “editor” suele usarse también en espatiol 
para referirse al director de una publicación, al redactor o al corrector 
de estilo. Esta multitud de usos crea gran confusión. Para evitarla, a lo 
largo de esta obra el término se emplea únicamente con el significado 
recién descrito, que es por cierto su significado original en nuestro 
idioma.] Véase también Corrector de originales, Director. 
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Expresión trillada (Hackneyed expression). Frase o dicho excesivamente 
utilizado, anticuado o trivial. 

Factor de impacto (Zmfiact factor). Una base para juzgar la calidad de las 
revistas científicas. Una revista con un factor de impacto alto (número 
promedio de citas por artículo publicado, determinado por el Science 
Citation Index) se lee evidentemente más que una con un factor de 
impacto bajo. 

Festschrift. Volumen de escritos de diferentes autores ofrecido como 
homenaje o recuerdo a una persona determinada. [Liber amicorum.] 

Galeradas (Galley prooj). Véase Pruebas de imprenta. 
Gráfica (Gruph). Líneas, barras u otras representaciones pictóricas de 

datos. Las gráficas son útiles para mostrar las tendencias y orienta- 
ciones de los datos. Cuando hay que enumerar valores exactos, un 
cuadro suele resultar superior. 

Impresor (Printer). Históricamente, mecanismo o persona que imprime. 
Sin embargo, con frecuencia se usa la palabra “impresor” para refe- 
rirse a una empresa dedicada a las artes gráficas. También se utiliza 
como una expresión abreviada para designar las muchas ocupaciones 
que intervienen en el proceso de impresión, por ejemplo, tipógrafos, 
operarios de imprenta, clisadores y encuadernadores. 

IMRYD (ZMRAD). Sigla formada con las iniciales de Introducción, Méto- 
dos, Resultados y Discusión, el esquema de organización de la mayo- 
ría de los artículos científicos modernos. 

Incunables (Zncunabulu). Libros impresos entre el año 1455 y el 1500. 
Introducción (Zntroduction). La primera sección de un artículo con la es- 

tructura IMRYD. Su finalidad es indicar claramente el problema in- 
vestigado y dar al lector los antecedentes del caso. 

Jerga (Jurgon). Lenguaje confuso e ininteligible. 
Libros comerciales (Trude books). Libros que se venden principalmente a 

través de los libreros (al por mayor y al por menor) al público en 
general. [También se llaman libros de surtido.] En los Estados Uni- 
dos, la mayor parte de los libros científicos, sin embargo, se venden 
principalmente por correo. 

Materiales y métodos (Materials and Methods). Véase Métodos. 
Mecanotipista (Keyboarder). Véase Tipógrafo. 
Métodos (Methods). La segunda sección de un artículo de estructura 

IMRYD. Su finalidad es describir los experimentos con detalle sufi- 
ciente para que cualquier colega competente pueda repetirlos y obte- 
ner los mismos resultados o resultados equivalentes. 

Monografía (Monogruph). Libro especializado y detallado escrito por espe- 
cialistas para especialistas. 

Obras citadas (Literuture cited). Encabezamiento utilizado por muchas re- 
vistas para enumerar las referencias bibliográficas citadas en un ar- 
tículo. También se emplean los encabezamientos “Referencias” y (rara 
vez) “Bibliografía”. 

“Original duro” (Hard co&). Cuando un texto tradicional sobre papel se 
prepara por medio de una máquina de tratamiento de textos o una 
computadora, se suele llamar “original duro”. 



Original listo para su reproducción fotográfica (Camera ready co@). Cual- 
quier material apropiado para su reproducción fotográfica directa en 
un libro o revista, sin necesidad de composición tipográfica. Los 
autores facilitan a menudo fórmulas complicadas, estructuras químicas, 
organigramas, etc., preparados de esta manera, a fin de evitar la necesi- 
dad de corregir las pruebas y el riesgo de cometer errores en la recom- 
posición. 

Pie de figura (Legend, Caption). Título o nombre que se da a una ilustra- 
ción, o información que la explica. Normalmente, los pies no deben 
incluirse en las gráficas 0 fotografías. Serán pulcramente compuestos 
por el tipógrafo y colocados bajo las ilustraciones. [También se llaman 
epígrafes.] 

Pruebas de imprenta (Proof). Ejemplar del material compuesto tipográfi- 
camente que se envía a los autores, directores o redactores gerentes 
para la corrección de erratas. Las pruebas no paginadas se llaman 
“galeradas” o “primeras pruebas”; las paginadas, “pruebas pagina- 
das”, “pruebas de página” o “segundas pruebas”. 

Publicación duplicada (Dual publication). Publicación de unos mismos da- 
tos más de una vez en revistas primarias. Constituye una clara viola- 
ción de la ética científica. 

Publicación primaria (Prima? publication). La primera publicación de re- 
sultados originales de investigación, en forma tal que los colegas del 
autor puedan repetir los experimentos y verificar las conclusiones, 
hecha en una revista u otra fuente documental de fácil acceso para la 
comunidad científica. 

Recorte (Cropping). El marcado de las fotografías para indicar las partes 
no esenciales que no tienen por qué aparecer en la ilustración publica- 
da. Como consecuencia, el material esencial se “amplía” y destaca. 

Redacción científica (Scientific writing). Tiene por finalidad comunicar 
nuevos descubrimientos científicos. 

Redactor gerente (Manuging Editor). Nombre que se da a menudo a la 
persona que administra los asuntos empresariales de una revista. 
Normalmente, el redactor gerente no interviene propiamente en la 
dirección científica (aceptación de manuscritos), sino que se encarga 
de la corrección de estilo (como parte del proceso de producción). 

Resultados (Results). La tercera sección de un artículo de estructura 
IMRYD. Su finalidad es presentar la información nueva obtenida en 
el estudio sobre el que se informa. 

Resumen (Abstrat). Versión abreviada de un artículo científico que suele 
condensar cada una de sus secciones principales. Difiere del sumario, 
que normalmente es una sinopsis de las conclusiones. 
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Revisor (Reviewer). Véase Árbitro. 
Revista científica de archivo (Archivuljournal). La expresión equivale a 

“revista científica primaria”, es decir, la que publica resultados origi- 
nales de investigación. 

Revista científica primaria (Ptimary journal). La que publica resultados 
originales de investigación. 

Separatas (Reprints). Artículos de revista que se imprimen por separado y 
de los que se envían ejemplares a los autores (normalmente por un 
precio). Estas separatas (a veces llamadas sobretiros o tiradas aparte) 
circulan ampliamente entre los científicos. 

Signos de corrección de estilo (Mark@ for the Typesetter). Marcas y símbo- 
los usados por el corrector de originales (y a veces por los autores, por 
ejemplo al subrayar una palabra para indicar que debe ir en cursiva) 
para dar indicaciones sobre la composición al tipógrafo. 

Signos de corrección tipográfica (Proofreader’s marks). Marcas y símbo- 
los que se utilizan para dar instrucciones al tipógrafo sobre los 
errores que hay en las pruebas de imprenta. 

Sintaxis (Syntax). Orden de las palabras dentro de las frases, cláusulas y 
oraciones. 

Sistema de Harvard (Harvard system). Véase Sistema de nombre y año. 
Sistema de nombre y año (Name and year system). Sistema de referencias 

bibliográficas en el que estas se citan en el texto por el apellido del 
autor y el año de publicación, por ejemplo, Smith (1950). También 
llamado sistema de Harvard. 

Sistema numérico alfabético (Alphabet-number system). Sistema de citas bi- 
bliográficas en el que las referencias se ordenan alfabéticamente en la 
sección de Referencias o de Obras citadas, se numeran y se citan luego en 
el texto por su número. Es una variación del sistema de nombre y año. 

Sistema de orden de mención (Citution-arder system). Sistema de referen- 
cias bibliográficas en el que estas se citan por orden numérico a medi- 
da que se mencionan por primera vez en el texto. De esta forma, las 
referencias aparecen ordenadas por el orden de mención y no por 
orden alfabético. 

Society for Scholary Publishing. Organización de investigadores, cate- 
dráticos, directores de publicaciones, editores, bibliotecarios, impre- 
sores, libreros y otras personas dedicadas ala edición de obras relacio- 
nadas con la investigación y la enseñanza superior. Dirección postal: 
Alice O’Leary, Administrative Officer, 2000 Florida Ave., NW, Wash- 
ington, DC 20009, EUA. 

Sumario (Summary). Normalmente, una síntesis de las conclusiones colo- 

cada al final del artículo. Difiere del Resumen, que normalmente 
condensa todas las partes principales de un artículo y aparece al prin- 
cipio de este (resumen de encabezamiento o inicial). 

Tesis (Thesis). Trabajo que se exige al candidato a un título de educación 
superior; su finalidad es probar que el candidato es capaz de realizar 
investigaciones originales. El término “tesis doctoral” (dissertation) de- 
signa las tesis exigidas para la obtención del título de doctor. 



s  

Tipógrafo  (Typesetter). E l  que  compone  los t ipos de  imprenta.  Términos 
equivalentes son “cajista” 0  “mecanot ip ista”. 

Ti radas apar te  (Offtints). V é a s e  Separatas.  
Tituli l lo (Runn ing he&).  Título que  se repite en  las pág inas consecut ivas 

de  un  l ibro o  revista. Los  títulos de  los artículos de  las revistas a  
m e n u d o  se abrev ian y se uti l izan como titulillos. [También l lamados 
folios explicativos o  ladillos.] 

Título (Title). E l  menor  número  posib le de  pa labras que  descr iben ade-  
cuadamente  el  contenido de  un  artículo, l ibro, cartel, etc. 

Títulos en  ser ie  (Ser ies Mes).  Títulos de  artículos publ icados en  ser ie a  lo 
largo de  cierto t iempo. Hay un  título pr incipal  común  para  toda la 
ser ie y un  subtítulo (normalmente preced ido de  un  número  romano)  
específ ico para  cada trabajo. 
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las pruebas, Fb 149- 150 

errores comunes, My 422-426 

Palabras clave 
indización, Ag 162 
resúmenes, Ag 162 

Palabras mal escritas 
ejemplos de errores corrientes, 
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ubicación en el manuscrito 
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Precio de los libros, Mr 231-232 
Presentación del manuscrito a la revista, 

En 48-53 
acuse de recibo, En 53 
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Mosquito de la Tasmania Meridional, St 273 
Revistas 

circulación, En 50 
elección para presentar un articulo, 

En 48-49 
frecuencia de publicación, En 50-51 
prestigio, En 49-50 
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SI (Sistema Internacional), unidades, 
Ab 345; Mv 432 

Símbolos 
en las figuras, Oc 374-375 
listas de los admitidos, My 433-435 

Símiles, Ab 332 
Singular y plural, uso correcto del, Ab 336 
Sinopsis, Ag 158 
Sintaxis 

definición, Ab 330 
ejemplos de errores, Ab 329-332,337 
en los títulos de artículos, Ag 159,161, 

163 
Sistema de Harvard para las referencias, 

st 284 
Sistema de nombre y año para las 

referencias, St 284 
Sistema de Vancouver, St 285 
Sistema de orden de mención para las 

referencias, St 285-286,288 
Sistema Internacional (SI) de Unidades, 

Ab 345; My 432 
Sistema numérico-alfabético para las 

referencias, St 285 
Skillin, M. E., En 43 
“Sobre”, términos y expresiones que 

sustituyen el vocablo, Ab 341 
“Solo”, posición correcta del vocablo, 

Ab 333 
“Sonido”, definición del, J155 
SSC Boohews, Ab 329 
Strunk, W., Jr., Ab 337 
Subtítulos 

en el manuscrito mecanografiado, 
En 44-45 

en Materiales y métodos, St 272 
Subvenciones, agradecimiento por, St 281 
Sumario, al final de la Discusión, 

st 279-280 
Sustantivos abstractos, Ab 336 

Tableau, St 278 
Términos incorrectos, My 422-425 
Tesis, Mr 235-240 

cuándo escribirla, Mr 237 
extensión, Mr 235 
finalidad, Mr 235-236 
publicación válida, Ag 153 
reglas para escribirla, Mr 236-237 
relaciones con el mundo exterior, 

Mr 237 
Thistle, M. W., St 280 
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Tiempos verbales en la redacción 
científica, Ab 334335 

Tissue Culture Association, St 272 
TituIillos, Ag 162 
Título de un artículo, Ag 159- 163 

abreviaturas, Ag 162; My 421-425 
como etiqueta, Ag 161- 162 
definición de un buen título, Ag 159 
en forma de oración gramatical, Ag 161 
en serie, Ag 163 
extensión, Ag 159-160 
fórmulas quimicas, Ag 162 
general, Ag 160 
idoneidad para resúmenes e índices, 

Ag 161- 162 
importancia, Ag 159 
jerga, Ag 162 
necesidad de términos específicos, 

Ag 160 
nombres genéricos, Ag 162 
nombres patentados, Ag 162 
partido, Ag 163 
sintaxis, Ag 159,161,163 

Títulos de carteles, Mr 242 
Títulos de cuadros, Oc 366 
Títulos de página. Véase Titulillos 
Títulos de revistas 

abreviaturas de palabras usadas, lista 
de, My 417-420 

reglas, St 286-288 
Títulos en serie, Ag 163 
Tmenta sobre Washington. Véase Advise ami 

Consent 
Tratamiento de textos, máquinas de, 

Oc 367 
Trelease, S. E , JI 51 
Truman, David B., J156 
Tuchman, Barbara W., Mr 231 
Turgenev, Iván Sergeyevich, Oc 368 

Unidades de medida, Ab 34-345; My 432 
Unidades SI (Sistema Internacional), 

Ab 344; My 432 

U. S. Bureau of Standards, Ab 338 
Uso incorrecto de palabras y expresiones 

(Véase también Lenguaje, uso y abuso) 
‘alimenticio”, Ab 332 
“alternativa”, Ab 332 
“cantidad“, Ab 332 
“caso“, Ab 332 
“desearía”, St 282 
“efectivo”, Ab 332 
“estar siendo”, Ab 332 
“lo”, Ab 333 
“patología”, Ab 333 
“solo”, Ab 333 
“utilizando”, Ag 161 
“variable”, Ab 333 
“ylo”, Ab 333 

“Utilizando”, mal uso del vocablo, Ag 161 

Vancouver, sistema de, St 285 
Van Leeuwenhoek, A., Ag 160 
“Variables”, comparado con “diversos”, 

Ab 333 
Verdad científica, definición de la, St 280 
Verbos 

tiempos verbaIes en la redacción 
científica, Ab 334-335 

voz activa y voz pasiva, Ab 335-336 
Voz activa, comparada con la pasiva, 

Ab 335-336 

Washington Post, The, Ab 330 
Websfer’s Ninth New Collegiak Dictionary, 

J155; Ab 338 
Weiss, E. H., Ab 341 
White, E. B., Ab 337 
Wood, Earl H., J?b 137 
Woodford, E I?, St 275; Ab 342 

“ylo”, uso incorrecto de la expresión, 
Ab 333 

Zinsser, W., En 47 
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